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LE NOUVEAU

Lou vilhio dévesa a Savegny-Fori

Po requemingi 1é tenabblie de sti 'hive.
I’Amicala ddo Dzorat I'a zu duve z’assim-
bllidie a clli ma dé noveimbro passi, et
don mondo.

arrevi bin

La demindze sat, ao Logis a Savegny, lou

lé¢ duve l'an vu

précaut Fontannaz I'a de la hinvegnata a
ti, 'a fé rassovegni a noutron brav’ ami
lo Frédon. que I’'a éta interra a Rodzé-
mont, io tot lo veladzo se triaovave ao
cemetiro. L’assimbllaie s’est lévaie po lai
fére houneu. Lou segrétéro Patz, apri lou
procés-verba. I’a bailli dai z’esplicachon su
i0 concou dai patois reman, que
baille dao coradzo a clliau que l'an in-
mandzi 'affére. In a 33 dé Iribo, 14 dao
Vala, 18 dao canton de Vaud. quauque
z’on diao Jura et dé la Savouie assebin.
L’an fé in tot 146 travau. L’¢ bin galé et
on po lé compllieminta.

Et I'é a Savegny qu’on a (uemingi a

celin

tsanta su lo novi lavro deé tsanson, que fa
tant plliési. Cein I'é¢ assebin otie de bin
quemoudo po apprédre lou patois. On a
tsanta Noiitra vilhia lingua. Lou tserroton.
I'Hymne vaudois, Ah! oi que ie su z’a
m’ n’éze., po fini avoué La preyire pa-
triotique de Jaques-Dalcroze.

Adan, lé gandoise et galé conto n’an
pas manqua, tant qu'a cin hiore. qu'on a
botzi. tot dzoio.

La demindze 27. on ire a0 Pindzon a
Fori. tsi Bovet. lou carbatier. On a zu lé
dai z’ami de Poindé que no z'an [é plliési
et I'an assebin zu dai galéze tsouze a no
dere. Noutron doyen Aimé Marguerat, de
Gravau, que I'a 86 an, vin adi tant que po
et no conté otie. Pu lai avai on ami de
Maodon, Ugéne Cavin, que n’o z’a tsanta
de tot son tieu la Trabllia a ralondze, que
z’a bin rédzoi. Robé Noverraz, lou
manitou de coumouna a Fori, que

n’o

gran
I’é on tot suti. in a sailli quauque boune.
On ire assebin onna céquantanna et tot
clli mondo I'é reparti dzoio, quan bin fa-
sai défrou onna plliodze dé la métsance.
On se rétrovéra sti an que vin po 'assim-
bllidaie administrative a Savegny. do ma
dé janvier. P.

Ne tardez plus!
procurez-vous le « Chansonnier»

Chacun peut l'obtenir en adressant
Fr. 1.50 au président soussigné.

A. DECOLLOGNY,

Pare de Valency 11. Lausanne

Autour d’une «Cheévrerie de village »

(Patois des Ormonts)

Yo tié sai, le 14 dé mar 19..

Mon bouen ami Frédéri,

Ei tséteimps dé 19.., i t’ave écrit 'na
lettra, sé pas se te t’ei sevin adé, po té
dre le dépit qu’i ave zu quand I’ami
Victor m’ave conta que lou Forthains
avont abotcha lau tsévréri.

kn été 19.., je t'avais écrit une lettre,
je ne sais si tu t’en souviens encore, pour
te dire le dépit que javais eu quand I'ami
Vietor m’avait conté que les Forclains
avaient aboli leur chevrerie.

Javais alors mis un crépe a mon cha
peau. et quand ce chapeau a été usé, Je
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